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»3.10a. Særlige landbrugs-, plantebeskyttelses- eller 
miljøforhold, hvorunder det virksomme stof 
kan anvendes eller ikke må anvendes, når 
dette i lyset af prøveresultaterne er nødven­
digt.« 

30) I bilag II, del B, »Yderligere oplysninger om orga­
nismen«, indsættes mellem punkt 3.15 og 3.16 
nedenstående punkt 3.15a: 

»3.15a. Særlige landbrugs-, plantebeskyttelses- eller 
miljøforhold, hvorunder organismen kan 
anvendes eller ikke må anvendes, når dette i 
lyset af prøveresultaterne er nødvendigt.« 

31) I bilag III, del A, »Yderligere tekniske oplysninger 
om præparatet«, indsættes mellem punkt 4.6 og 4.7 
nedenstående punkt 4.6a: 

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR — 

under henvisning til Traktaten om oprettelse af Det 
Europæiske Økonomiske Fællesskab, særlig artikel 130 S, 

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('), 

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, 

under henvisning til udtalelse fra Det Økonomiske og 
Sociale Udvalg, 

under henvisning til resolutionen vedtaget af Rådet for 
De Europæiske Fællesskaber og repræsentaterne for 
medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rådet den 
19. oktober 1987, om videreførelse og gennemførelse 

»4.6a. Særlige landbrugs-, plantebeskyttelses- eller 
miljøforhold, hvorunder midlet kan anvendes 
eller ikke må anvendes, når dette i lyset af 
prøveresultaterne er nødvendigt.« 

32) I bilag II, del B, »Yderligere tekniske oplysninger 
om præparatet«, indsættes mellem punkt 2.5 og 2.6 
nedenstående punkt 2.5a: 

»2.5a. Særlige landbrugs-, plantebeskyttelses- eller 
miljøforhold, hvorunder midlet kan anvendes 
eller ikke må anvendes, når dette i lyset af 
prøveresultaterne er nødvendigt.« 

33) Der tilføjes et nyt bilag VI med følgende overskrift: 

»Ensartede principper for bedømmelse af plantebe­
skyttelsesmidler«. 

af en politik og et handlingsprogram for De Europæiske 
Fællesskaber på miljøområdet (1987-1992) (2) og til det 
fjerde handlingsprogram for De Europæiske Fælles­
skaber på miljøområdet, der er knyttet som bilag til 
denne resolution, i det følgende benævnt »det fjerde 
handlingsprogram«, og 

ud fra følgende betragtninger: 

Blandt de vigtigste foranstaltninger i det fjerde hand­
lingsprogram, som er en videreførelse af de tidligere 
handlingsprogrammer, er styring og kontrol med henblik 
på at forbedre vandkvaliteten og nedbringe forure­
ningen; 
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det fjerde handlingsprogram kræver en aktiv deltagelse 
fra Fællesskabets og medlemsstaternes side i internatio­
nale foranstaltninger til beskyttelse af miljøet, og der 
lægges i denne forbindelse særlig vægt på bilaterale 
forbindelser med tredjelande; 

et væsentligt punkt i konventionen om Den Internatio­
nale Kommission for Beskyttelse af Elben, undertegnet i 
Magdeburg den 8. oktober 1990, er oprettelsen af en 
international kommission med henblik på at forebygge 
forurening af Elben og dennes afvandingsområde, for så 
vidt som de er dækket af denne konvention; 

den gældende fællesskabslovgivning om vandforurening 
omfatter Elben og dennes bifloder, hvor de løber 
gennem Forbundsrepublikken Tysklands territorium; 

Fællesskabet bør indgå konventionen for at opfylde en af 
Fællesskabets målsætninger for så vidt angår bevarelse, 
beskyttelse og forbedring af miljøkvaliteten som fastsat i 
Den Europæiske Fælles Akt; 

konventionen blev undertegnet den 8. oktober 1990 på 
Fællesskabets vegne — 

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Konventionen om Den Internationale Kommission for 
Beskyttelse af Elben godkendes herved på Det Euro­
pæiske Fællesskabs vegne. 

Teksten til konventionen er vedføjet som bilag til denne 
afgørelse. 

Artikel 2 

I overensstemmelse med konventionens artikel 18, stk. 1, 
meddeler formanden for Rådet for De Europæiske 
Fællesskaber, på Det Europæiske Økonomiske Fælles­
skabs vegne, Forbundsrepublikken Tyskland, som er 
depositar, at forudsætningerne for konventionens ikraft­
træden er opfyldt af Det Europæiske Økonomiske 
Fællesskab. 


